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I. UVOD

V skladu z dolocbami ¢lena 294 PDEU in Skupno izjavo o prakti¢nih ureditvah za postopek
soodloc¢anja! so se Svet, Evropski parlament in Komisija veckrat neuradno sestali, da bi o tej zadevi

dosegli dogovor v prvi obravnavi ter se tako izognili drugi obravnavi in spravnemu postopku.

1 UL C 145, 30.6.2007, str. 5.
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V zvezi s tem je porocevalka Deirdre CLUNE (PPE, IE) v imenu Odbora za promet in turizem
predstavila en sporazumni predlog spremembe (predlog spremembe 63) predloga uredbe. Dogovor

o tem predlogu spremembe je bil dosezen na navedenih neuradnih sestankih.
II. GLASOVANJE

Poslanci in poslanke so na glasovanju na plenarnem zasedanju 18. aprila 2019 sprejeli sporazumno
spremembo (sprememba 63) predloga uredbe. Tako spremenjeni predlog Komisije predstavlja

staliS¢e Parlamenta v prvi obravnavi, ki je del zakonodajne resolucije iz priloge k temu dopisu?.

Stalis¢e Parlamenta odraza predhodni dogovor med institucijami, zato bi ga moral biti Svet

pripravljen odobriti.

Akt bi bil nato sprejet v obliki, ki ustreza staliS¢u Parlamenta.

V razli¢ici staliS¢a Parlamenta iz zakonodajne resolucije so spremembe predloga Komisije
oznacene na naslednji nacin: deli, ki so bili besedilu Komisije dodani, so oznaceni s krepkim
in poSevnim tiskom, znak ,, I “ pa oznacuje Crtano besedilo.
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PRILOGA
(18. 4.2019)

Evropsko okolje enotnega okenca za pomorski sektor ***I

Zakonodajna resolucija Evropskega parlamenta z dne 18. aprila 2019 o predlogu uredbe
Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi okolja enotnega evropskega okenca za
pomorski sektor in razveljavitvi Direktive 2010/65/EU (COM(2018)0278 — C8-0193/2018 —
2018/0139(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Evropski parlament,

ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (COM(2018)0278),

ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 100(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na podlagi
katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C8-0193/2018),

ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,
ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora z dne 17. oktobra 20181,
po posvetovanju z Odborom regij,

ob upostevanju zacasnega dogovora, ki ga je odobril pristojni odbor v skladu s ¢lenom 691(4)
Poslovnika, in zaveze predstavnika Sveta v pismu z dne 14. februarja 2019, da bo odobril
staliS¢e Evropskega parlamenta v skladu s ¢lenom 294(4) Pogodbe o delovanju Evropske
unije,

ob upostevanju ¢lena 59 Poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za promet in turizem (A8-0006/2019),

1.  sprejme staliS¢e v prvi obravnavi, kakor je doloCeno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj mu zadevo ponovno predloZi, ¢e svoj predlog nadomesti, ga bistveno
sprementi ali ga namerava bistveno spremeniti;

3. naroci svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.

1 UL C 62, 15.2.2019, str. 265.
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P8_TC1-COD(2018)0139

Stalis¢e Evropskega parlamenta, sprejeto v prvi obravnavi dne 18. aprila 2019 z namenom
sprejetja Uredbe (EU) 2019/... Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi evropskega

okolja enotnega okenca za pomorski sektor in razveljavitvi Direktive 2010/65/EU

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 100(2) Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora!,

po posvetovanju z Odborom regij I ,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom?,

! UL C 62, 15.2.2019, str. 265.

2 Stalis¢e Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. aprila 2019.
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ob upostevanju naslednjega:

(1)

2)

3)

Drzave ¢lanice morajo na podlagi Direktive 2010/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta!
sprejeti izpolnitev obveznosti porocanja v elektronski obliki za ladje, ki priplujejo v
pristani$¢a Unije ali izplujejo iz njih, ter zagotoviti njihov prenos prek enotnega okenca, da

se olajsa in pospesi pomorski promet.

Pomorski promet je hrbtenica trgovine in komunikacij znotraj enotnega trga in zunaj njega.
Za olajSanje pomorskega prometa in nadaljnje zmanjSanje upravnih bremen za ladijske
druzbe bi bilo treba postopke obvescanja za izpolnitev obveznosti porocanja, ki so
nalozene ladijskim druzbam na podlagi pravnih aktov Unije, mednarodnih pravnih aktov
in nacionalnega prava drzav c¢lanic, dodatno poenostaviti in harmonizirati ter bi morali biti
tehnoloSko nevtralni, da bi s tem spodbujali reSitve porocanja, ki so pripravljene na

prihodnje tehnologije.

Tako Evropski parlament kot Svet sta veckrat pozvala k vedji interoperabilnosti ter
celovitejsi, uporabniku prijaznejsi komunikaciji in toku informacij, da se izboljSa

delovanje notranjega trga ter zadosti potrebam drZavljanov in podjetij.

1 Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2010/65/EU z dne 20. oktobra 2010 o
formalnostih poro¢anja za ladje, ki priplujejo v pristanisc¢a drzav Clanic in/ali izplujejo iz
njih, in o razveljavitvi Direktive 2002/6/ES (UL L 283, 29.10.2010, str. 1).
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4

)

(6)

Glavni namen te uredbe je dolociti harmonizirana pravila za zagotavljanje informacij, ki
so potrebne ob postanku v pristaniscu, zlasti 7 zagotovitvijo, da je isti nabor podatkov
mogoce sporociti vsakemu nacionalnemu enotnemu okencu za pomorski sektor na enak
nacin. Namen te uredbe je tudi poenostavitev prenosa informacij med deklaranti,
relevantnimi organi in izvajalci pristani§kih storitev v pristanis¢u postanka in drugimi
driavami c¢lanicami. Uporaba te uredbe ne bi smela spremeniti casovnih okvirov ali
vsebine obveznosti porocanja niti ne bi smela vplivati na nadaljnje shranjevanje in

obdelavo informacij na ravni Unije ali nacionalni ravni.

Zdajs$nje nacionalno enotno okence za pomorski sektor v vsaki drzavi ¢lanici bi moralo
biti ohranjeno kot podlaga za tehnoloSko nevtralno in interoperabilno evropsko okolje
enotnega okenca za pomorski sektor. Nacionalno enotno okence za pomorski sektor bi
moralo biti vstopna tocka za celovito porocanje prevoznikov v pomorskem prometu ter
izvajati funkcije zbiranja podatkov deklarantov in distribucije podatkov vsem zadevnim

pristojnim organom in izvajalcem pristaniskih storitev.

Da bi povecali ucinkovitost nacionalnih enotnih okenc za pomorski sektor in se
pripravili na prihodnji razvoj, bi moralo biti v driavah ¢lanicah mogoce ohraniti
veljavno ureditev ali vzpostaviti novo, da bi se lahko nacionalno enotno okence za
pomorski sektor uporabljalo za sporocanje podobnih informacij za druge nacine

prevoza.
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(7

¥

)

Uporabniski deli vmesnikov teh nacionalnih enotnih okenc za pomorski sektor bi morali
biti na strani deklaranta harmonizirani na ravni Unije, da bi se olajSalo porocanje in nadalje
zmanjSalo upravno breme. To harmonizacijo bi bilo treba doseci tako, da bi se v vsakem
nacionalnem enotnem okencu za pomorski sektor uporabljala programska oprema s
skupnim vmesnikom za izmenjavo informacij med sistemi, razvita na ravni Unije. Drzave
¢lanice bi morale biti odgovorne za integracijo in upravljanje tega vmesniskega modula ter
redno in pravocasno posodabljanje programske opreme, ko bi Komisija pripravila nove
razli¢ice. Komisija bi morala razviti ta modul in po potrebi zagotavljati posodobitve, saj se
digitalne tehnologije hitro razvijajo in bi zato tehnoloske reSitve v luci novega razvoja

lahko hitro postale zastarele.

Druge kanale porocanja, ki jih zagotavljajo driave ¢lanice in ponudniki storitev, kot so
sistemi pristaniSkih skupnosti, bi lahko ohranili kot neobvezne vstopne tocke za
porocanje, pri cemer bi ti kanali morali biti sposobni delovati kot ponudniki podatkovnih

storitev.

Da neobalnih drZav ¢lanic, ki nimajo morskih pristanis¢, ne bi nesorazmerno upravno
obremenili, bi jih bilo treba izvzeti iz obveznosti, da razvijejo, vzpostavijo, upravljajo in
dajejo na voljo nacionalno enotno okence za pomorski sektor. To pomeni, da tem
driavam Clanicam, dokler uporabljajo to izvzetje, ne bi bilo treba izpolnjevati obveznosti,
povezanih 7 razvojem, vpostavitvijo, upravljanjem in dajanjem na voljo nacionalnega

enotnega okenca za pomorski sektor.
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(10)

(11)

(12)

Da bi deklarantom omogo ili rocno porocanje, bi grafi¢ni uporabniski vmesnik s
skupnimi funkcionalnostmi, ki bo preprost za uporabo, moral biti del nacionalnega
enotnega okenca za pomorski sektor. Driave Clanice bi morale deklarantom ponuditi
graficni uporabniski vmesnik za ro¢no vnaSanje podatkov, tudi 7 moZnostjo nalaganja
harmoniziranih digitalnih razpredelnic. Komisija in driave ¢lanice bi morale zagotoviti
skupne funkcionalnosti in usklajevati prizadevanja, da bi zagotovili ¢im bolj podobno

uporabnisko izkuSnjo z graficnim uporabniskim vmesnikom.

Nastajajoce nove digitalne tehnologije prinasajo vedno nove priloznosti za izboljSanje
ucinkovitosti sektorja pomorskega prometa in zmanjSanje upravnih bremen. Komisija bi
morala biti pooblaS¢ena, da z izvedbenimi akti spremeni tehni¢ne specifikacije, standarde
in postopke harmoniziranega okolja za poro€anje, da bi lahko ¢im prej izkoristili prednosti
teh novih tehnologij. UdeleZencem na trgu bi to moralo nuditi proZnost za razvoj novih
digitalnih tehnologij, pri pregledu te uredbe pa bi bilo treba upostevati tudi nove
tehnologije.

Deklarantom bi bilo treba prek lahko dostopnih in uporabniku prijaznih nacionalnih
spleti$¢ s skupnimi standardi glede videza in uporabe zagotoviti ustrezno podporo in
informacije o postopkih in tehni¢nih zahtevah v zvezi z uporabo nacionalnega enotnega

okenca za pomorski sektor.
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(13)

(14)

(15)

Konvencija o olajsavah v mednarodnem pomorskem prometu (v nadaljnjem besedilu:
konvencija FAL)! dolo¢a, da morajo javni organi v vseh primerih zahtevati sporocanje le
bistvenih informacij in poskrbeti, da je postavk ¢im manj. Vendar se lahko zaradi lokalnih

razmer Zahtevajo specificne informacije, da se zagotovi varna plovba.

Za zagotovitev delovanja evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor je treba
dolociti celoviti nabor podatkov navedenega okolja, ki bi moral zajemati vse elemente
informacij, ki bi jih lahko nacionalni organi ali upravljavci pristaniS¢ ob postanku ladje v
pristaniscu zahtevali za upravne ali operativne namene. Komisija bi morala pri dolocitvi
nabora podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor upostevati
relevantno delo, izvedeno na mednarodni ravni. Ker se obseg obveznosti poro¢anja med
drzavami ¢lanicami razlikuje, bi moralo biti nacionalno enotno okence za pomorski sektor
v posamezni drzavi ¢lanici zasnovano tako, da lahko sprejme nabor podatkov evropskega
okolja enotnega okenca za pomorski sektor brez sprememb, hkrati pa ne uposteva vseh

tistih informacij, ki za zadevno drzavo ¢lanico niso relevantne.

DrZava ¢lanica bi morala v izjemnih okolis¢inah imeti moZnost od deklaranta zahtevati
dodatne podatkovne elemente. TakSne izjemne okolis§¢ine se lahko na primer pojavijo,
kadar je nujno treba zascititi notranji red in varnost ali odpraviti resno groznjo za
zdravje ljudi ali Zivali ali groZnjo okolju. Pojem izjemne okolis¢ine bi bilo treba razlagati

ozko.

Konvencija Mednarodne pomorske organizacije o olajsavah v mednarodnem pomorskem

prometu (v nadaljnjem besedilu: konvencija FAL), sprejeta 9. aprila 1965 in spremenjena
8. aprila 2016, standard 1.1.
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(16)

(17)

Zadevne obveznosti poro¢anja iz pravnih aktov Unije in mednarodnih pravnih aktov bi
morale biti navedene v Prilogi k tej uredbi. Te obveznosti porocanja bi morale biti podlaga
za dolocitev celovitega nabora podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski
sektor. V Prilogi bi morale biti navedene tudi zadevne kategorije obveznosti poroCanja na
nacionalni ravni, drzave ¢lanice pa bi morale imeti moznost od Komisije zahtevati
spremembo nabora podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor na
podlagi obveznosti porocanja v skladu z nacionalno zakonodajo in zahtevami. Pravni akt
Unije, s katerim se na podlagi obveznosti porocanja v skladu z nacionalno zakonodajo in
zahtevami spreminja nabor podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski

sektor, bi se moral izrecno sklicevati na to nacionalno zakonodajo in zahteve.

Ob vsakem prenosu informacij iz nacionalnih enotnih okenc za pomorski sektor pristojnim
organom bi moral biti prenos skladen s skupnimi zahtevami glede podatkov, oblikami
zapisa in kodami za obveznosti poroc¢anja ter formalnostmi iz pravnih aktov Unije,
navedenih v Prilogi, potekati pa bi moral prek informacijskih sistemov, dolo¢enih v njej,
kot so tehnike elektronske obdelave podatkov iz ¢lena 6(1) Uredbe (EU) §t. 952/2013

Evropskega parlamenta in Sveta’.

! Uredba (EU) s$t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne 9. oktobra 2013
o carinskem zakoniku Unije (UL L 269, 10.10.2013, str. 1).
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(18) Pri izvajanju te uredbe bi bilo treba upostevati sisteme SafeSeaNet, vzpostavljene na
nacionalni ravni in ravni Unije, ki bi morali v skladu z Direktivo 2002/59/ES Evropskega
parlamenta in Sveta’ Se naprej omogodati lazjo izmenjavo in distribucijo informacij,

prejetih prek nacionalnih enotnih okenc za pomorski sektor, med drzavami ¢lanicami.

(19) Pristani$¢a niso namembni kraj blaga. Uc¢inkovitost postanka ladje v pristani§¢u vpliva na
celotno logisti¢no verigo, ki je povezana s prevozom blaga in potnikov v pristanisca in iz
njih. Nacionalna enotna okenca za pomorski sektor bi morala omogociti izmenjavo
relevantnih informacij, kot je ¢as prihoda in odhoda, s podobnimi okviri, kot so bili razviti
za druge nacine prevoza, da bi zagotovili interoperabilnost, ve¢modalnost in neovirano
povezovanje pomorskega prometa s celotno logisti¢no verigo ter da bi olajsali druge nacine

prevoza.

Direktiva 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne 27. junija 2002 o vzpostavitvi
sistema spremljanja in obvescanja za ladijski promet ter o razveljavitvi Direktive Sveta
93/75/EGS (UL L 208, 5.8.2002, str. 10).
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(20)

1)

Da se izboljsa ucinkovitost pomorskega prometa in omeji podvajanje informacij, ki se ob
postanku ladje v pristaniScu predlozijo v operativne namene, bi morale biti informacije, ki
jih deklarant predlozi nacionalnemu enotnemu okencu za pomorski sektor, na voljo tudi
nekaterim drugim subjektom, na primer upravljavcem pristanis¢ ali terminalov, Ce je to
odobril deklarant in ob upostevanju potrebe po spoStovanju zaupnosti, poslovno
oblutljivih informacij in pravnih omejitev. Namen te uredbe je, da se pri izpolnjevanju

obveznosti porocanja skladno 7 nacelom ,,samo enkrat“ izboljSa ravnanje s podatki.

Uredba (EU) st. 952/2013 doloca, da se mora za blago, ki se vnese na carinsko obmocje
Unije, vlozi vstopna skupna deklaracija, ki se mora carinskim organom predloziti
elektronsko. Informacije iz vstopne skupne deklaracije so pomembne za upravljanje
varnostnih in finan¢nih tveganj, zato se trenutno pripravlja poseben elektronski sistem za
predlozitev in upravljanje vstopnih skupnih deklaracij na carinskem obmocju Unije. Zato
vstopne skupne deklaracije ne bo mogoce predloziti prek harmoniziranega vmesniskega
modula za porocanje. Ker pa se nekateri podatkovni elementi, ki se predlozijo z vstopno
skupno deklaracijo, zahtevajo tudi za izpolnitev drugih carinskih in pomorskih obveznosti
porocanja, ko se ladja ustavi v pristanis¢u Unije, bi bilo treba omogociti obdelavo
podatkovnih elementov iz vstopne skupne deklaracije tudi v evropskem okolju enotnega
okenca za pomorski sektor. Prouciti bi bilo treba tudi moZnost, na podlagi katere bi bilo
mogoce relevantne informacije, ki so Ze bile predlozene na podlagi vstopne skupne

deklaracije, pridobiti prek nacionalnega enotnega okenca za pomorski sektor.
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(22)

(23)

Da se popolnoma harmonizirajo zahteve glede porocanja, bi morali carinski organi,
pomorski in drugi relevantni organi sodelovati na nacionalni ravni in tudi na ravni
Unije. Nacionalni koordinatorji s posebnimi pristojnostmi bi morali okrepiti ucinkovitost

tega sodelovanja in nemoteno delovanje nacionalnih enotnih okenc za pomorski sektor.

Zagotoviti je treba skupne podatkovne zbirke, da se omogoci ponovna uporaba informacij,
predlozenih prek nacionalnih enotnih okenc za pomorski sektor, in deklarantom olajSa
predlozitev informacij. Vzpostaviti bi se morala ladijska podatkovna zbirka za evropsko
okolje enotnega okenca za pomorski sektor, ki bi vkljucevala referen¢ni seznam podatkov
o ladji in oprostitev porocanja, kot so sporoc¢eni zadevnim nacionalnim enotnim okencem
za pomorski sektor. Da se deklarantom olajSa predlozitev informacij, bi se morala
vzpostaviti skupna podatkovna zbirka o lokacijah, ki bi vsebovala referen¢ni seznam

I oznak za lokacijo, vklju¢no s kodo ZN za trgovinske in prometne lokacije
(UN/LOCODE), posebne kode sistema SafeSeaNet ter kode pristaniskih objektov, kot so
registrirane v globalnem integriranem pomorskem informacijskem sistemu (GISIS)
Mednarodne pomorske organizacije (IMO). Poleg tega bi se morala vzpostaviti skupna
podatkovna zbirka Hazmat, ki bi zajemala seznam nevarnega in onesnazevalnega blaga, o
katerem je treba obvestiti nacionalno enotno okence za pomorski sektor v skladu z
Direktivo 2002/59/ES, ter IMO FAL I 7, pri Cemer bi bilo treba upostevati relevantne

podatkovne elemente iz konvencij in kodeksov IMO.
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(24) Pristojni organi bi morali pri obdelavi osebnih podatkov v okviru te uredbe delovati v
skladu z Uredbo (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta’. Komisija bi morala pri
obdelavi osebnih podatkov v okviru te uredbe I delovati v skladu z Uredbo (EU)
2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta®.

(25) Evropsko okolje enotnega okenca za pomorski sektor in nacionalna enotna okenca za
pomorski sektor ne bi smela dolocati drugih podlag za obdelavo osebnih podatkov, razen
tistih, ki so potrebne za njihovo delovanje, ter se ne bi smela uporabljati za dodelitev novih

pravic do dostopa do osebnih podatkov.

! Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne 27. aprila 2016 o varstvu

posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o
razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splosna uredba o varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016,
str. 1).

Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne 23. oktobra 2018 o varstvu
posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah
Unije in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES) st. 45/2001 in
Sklepa st. 1247/2002/ES (UL L 295, 21.11.2018, str. 39).
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(26)

(27)

Na Komisijo bi bilo treba prenesti pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290 Pogodbe o
delovanju Evropske unije sprejme akte za dopolnitev te uredbe z dolocitvijo in
spremembami nabora podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor ter
z opredelitvijo pojmov, kategorij in specifikacij podatkov za podatkovne elemente in glede
spreminjanja Priloge, da se vkljucijo obveznosti poro¢anja z nacionalne ravni ter
upostevajo vse nove obveznosti porocanja, sprejete s pravnimi akti Unije. Komisija bi
morala zagotoviti spostovanje skupnih zahtev glede podatkov, oblik in kod, dolo¢enih v
pravnih aktih Unije in mednarodnih pravnih aktih, navedenih v Prilogi. Zlasti je
pomembno, da se Komisija pri svojem pripravljalnem delu ustrezno posvetuje, vklju¢no na
ravni strokovnjakov, in da se ta posvetovanja izvedejo v skladu z naceli, dolocenimi v
Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje!. Za
zagotovitev enakopravnega sodelovanja pri pripravi delegiranih aktov Evropski parlament
in Svet zlasti prejmeta vse dokumente soCasno s strokovnjaki iz drzav ¢lanic, njuni
strokovnjaki pa se sistematicno lahko udelezujejo sestankov strokovnih skupin Komisije,

ki zadevajo pripravo delegiranih aktov.

Komisija bi morala pri pripravi delegiranih aktov zagotoviti pregledno in vnaprejSnje

posvetovanje s strokovnjaki driav ¢lanic in poslovno skupnostjo.

1 UL L 123, 12.5.2016, str. 1.
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(28) Za zagotovitev enotnih pogojev izvajanja te uredbe bi bilo treba na Komisijo prenesti
izvedbena pooblastila. Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU)
$t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta'.

(29) Na Komisijo bi bilo treba prenesti zlasti izvedbena pooblastila za dolocitev funkcionalnih
in tehni¢nih specifikacij, mehanizmov nadzora kakovosti ter postopkov za uvedbo,
vzdrzevanje in uporabo harmoniziranega vmesniskega modula in s tem povezanih
harmoniziranih elementov v nacionalnih enotnih okencih za pomorski sektor. Na Komisijo
bi bilo treba prenesti tudi izvedbena pooblastila za dolocitev tehni¢nih specifikacij,
standardov in postopkov za skupne storitve evropskega okolja enotnega okenca za

pomorski sektor.

1 Uredba (EU) st. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o
dolocitvi splosnih pravil in nacel, na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo izvajanje
izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).
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(30) Ta uredba bi morala temeljiti na Uredbi (EU) §t. 910/2014 Evropskega parlamenta in
Sveta!, ki dolo¢a pogoje, pod katerimi drzave ¢lanice priznajo nekatera sredstva
elektronske identifikacije I fizi¢nih in pravnih oseb, ki so vkljucena v priglaseno shemo
elektronske identifikacije druge drzave ¢lanice. V Uredbi (EU) st. 910/2014 so doloceni
pogoji, na podlagi katerih lahko uporabniki v ¢ezmejnih primerih uporabljajo svoja

sredstva elektronske identifikacije in avtentikacije za dostop do javnih spletnih storitev.

(31) Komisija bi morala izvesti oceno te uredbe. V ta namen bi bilo treba zbrati informacije za
potrebe te ocene in da se omogoci presoja uspesnosti te uredbe glede na njene cilje.
Komisija bi morala oceniti tudi dodano vrednost vipostavitve centraliziranega in
harmoniziranega evropskega sistema za porocanje, kot je centralni vmesnik za

porocanje.

(32) Direktivo 2010/65/EU bi bilo zato treba razveljaviti z u¢inkom od datuma zacetka uporabe

te uredbe.

(33) V skladu s ¢lenom 28(2) Uredbe (ES) §t. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta? je bilo

izvedeno posvetovanje z Evropskim nadzornikom za varstvo podatkov —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

1 Uredba (EU) s§t. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija 2014 o
elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za elektronske transakcije na notranjem trgu
in o razveljavitvi Direktive 1999/93/ES (UL L 257, 28.8.2014, str. 73 I ).

2 Uredba (ES) st. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2000 o varstvu
posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah in organih Skupnosti in o
prostem pretoku takih podatkov (UL L 8, 12.1.2001, str. 1).
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Poglavje I

Splosne dolocbe

Clen 1

Predmet urejanja in podrocje uporabe

S to uredbo se vzpostavlja okvir za tehnolosko nevtralno in interoperabilno evropsko okolje
enotnega okenca za pomorski sektor s harmoniziranimi vmesniki, da se olajSa elektronski prenos
informacij v zvezi z obveznostmi poro¢anja za ladje, ki priplujejo v pristanisc¢e Unije, postanejo v

njem in iz njega izplujejo.

Clen 2

Opredelitev pojmov
V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1) ,» evropsko okolje enotnega okenca za pomorski sektor pomeni pravni in tehni¢ni okvir za
elektronski prenos informacij v zvezi z obveznostmi porocanja za postanke v pristaniscu v
Uniji, ki ga sestavljajo mreZa nacionalnih enotnih okenc za pomorski sektor s
harmoniziranimi vmesniki za porocanje in ki vkljuCuje izmenjavo podatkov prek sistema
SafeSeaNet in drugih relevantnih sistemov, pa tudi skupne storitve za upravljanje registra
uporabnikov in dostopa, naslavljanje, identifikacijo ladij, lokacijske kode ter informacije o

nevarnem in onesnazevalnem blagu in o zdravju;
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)

3

)

wladja“ pomeni vsako pomorsko plovilo, ki deluje v morskem okolju in za katero velja

posebna obveznost porocanja, navedena v Prilogi;

whacionalno enotno okence za pomorski sektor“ pomeni tehni¢no platformo,
vzpostavljeno in upravljano na nacionalni ravni, za elektronsko prejemanje, izmenjavo
in posredovanje informacij za izpolnjevanje obveznosti porocanja, ki vkljucuje skupno
dogovorjeno upravljanje pravic do dostopa, harmoniziran vmesniski modul za porocanje
in graficni uporabnisSki vmesnik za komunikacijo 7 deklaranti, poleg tega pa tudi
povezave do sistemov in podatkovnih zbirk relevantnih organov na nacionalni ravni in
na ravni Unije, ki omogoca, da se deklarantom posijejo sporocila in potrdila o $tevilnih
razli¢nih odlocitvah, ki so jih sprejeli sodelujoci relevantni organi, in ki lahko po potrebi

omogoca povezavo tudi 7 drugimi nacini porocanja;

wharmoniziran vmesniski modul za porocanje* pomeni vmesno komponento
nacionalnega enotnega okenca za pomorski sektor, prek katere je mogoca izmenjava
informacij med informacijskima sistemoma, ki ju uporabljata deklarant in zadevno

nacionalno enotno okence za pomorski sektor;
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)

(6)

(7)

¥

)

,obveznost poroCanja“ pomeni informacije, ki se zahtevajo na podlagi pravnih aktov Unije
in mednarodnih pravnih aktov, navedenih v Prilogi, ter nacionalne zakonodaje in zahtev,

navedenih v Prilogi, ki jih je treba predloziti v zvezi s postankom v pristaniséu;

wpostanek v pristaniséu“ pomeni prihod ladje v pomorsko pristanisce v drzavi Clanici,

postanek v njem in odhod ladje iz pristanisca;

,podatkovni element* pomeni najmanjSo enoto informacije, ki je enoli¢no opredeljena in

ima posebne tehni¢ne znacilnosti, kot so oblika zapisa, dolzina in vrsta znakov;

whabor podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor” pomeni

popoln seznam podatkovnih elementov, ki izhajajo iz obveznosti porocanja;

w@raficni uporabniski vmesnik“ pomeni spletni vmesnik za dvosmerni spletni prenos
podatkov od uporabnika v sistem, tj. v nacionalno enotno okence za pomorski sektor, ki
deklarantom omogoca rocni vnos podatkov, med drugim 7 uporabo harmoniziranih
digitalnih razpredelnic in funkcij, s katerimi je podatkovne elemente za porocanje
mogoce izvleci iz teh razpredelnic, ter ima skupne funkcionalnosti in lastnosti, ki vsem

deklarantom zagotavljajo enako izkuSnjo glede navigacije in nalaganja podatkov;
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

wSkupna storitev naslavljanja“ pomeni dodatno prostovoljno storitev za deklarante, s
katero se sproZi neposredna povezava med sistemom deklaranta in sistemom
harmoniziranega vmesnisSkega modula za porocanje zadevnega nacionalnega enotnega

okenca za pomorski sektor;

»deklarant® pomeni vsako fizicno ali pravno osebo, za katero veljajo obveznosti porocanja,
ali vsako ustrezno pooblasceno fizicno ali pravno osebo, ki deluje v imenu te osebe v

mejah ustreznih obveznosti porocanja;

wearinski organi* pomeni organe, kot so opredeljeni v tocki 1 ¢lena 5 Uredbe (EU)

§t. 952/2013;

»ponudnik podatkovnih storitev pomeni fizi¢no ali pravno osebo, ki deklarantu zagotavlja

storitve informacijske in komunikacijske tehnologije I v zvezi z obveznostmi porocanja;

welektronski prenos informacij“ pomeni postopek prenosa digitalno kodiranih podatkov
z uporabo prilagodljivega strukturiranega formata, ki se lahko neposredno uporabi za

racunalnisko shranjevanje in obdelavo podatkov;

wizvajalec pristaniskih storitev pomeni vsako fizicno ali pravno osebo, ki zagotavlja eno
ali vec kategorij pristaniskih storitev, navedenih v ¢lenu 1(2) Uredbe (EU) 2017/352

Evropskega parlamenta in Sveta’.

! Uredba (EU) 2017/352 Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne 15. februarja 2017 o
vzpostavitvi okvira za izvajanje pristaniskih storitev in skupnih pravil o financni
preglednosti pristani§¢ (UL L 57, 3.3.2017, str. 1).
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Poglavje 11

Nabor podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor

Clen 3

Dolocitev nabora podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor

Komisija dolo¢i in spreminja nabor podatkov evropskega okolja enotnega okenca za

pomorski sektor na podlagi odstavka 3 tega clena.

| Drzave ¢lanice do ... fSest mesecev po datumu zadetka veljavnosti te uredbe/ || uradno
obvestijo Komisijo o obveznostih porocanja, ki izhajajo iz nacionalne zakonodaje in
zahtev, ter o podatkovnih elementih, ki se vkljucijo v nabor podatkov evropskega okolja

enotnega okenca za pomorski sektor. Te podatkovne elemente natan¢no opredelijo. I

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje I delegiranih aktov v skladu s ¢lenom
23 za spremembo Priloge k tej uredbi zaradi vnosa, ¢rtanja ali prilagoditve sklicevanja na
nacionalno zakonodajo ali zahteve, na pravne akte Unije ali na mednarodne pravne akte
zaradi dolocitve in spreminjanja nabora podatkov evropskega okolja enotnega okenca za

pomorski sektor.

Prvi takSen delegirani akt se sprejme do ... [24 mesecev po datumu zacetka veljavnosti te

uredbe].

7733/19

jl/--/men 22

PRILOGA GIP.2 SL



Kot je doloceno v Clenu 4, lahko driava Clanica od Komisije zahteva vnos podatkovnih
elementov v nabor podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor ali
spremembo podatkovnih elementov v tem naboru v skladu 7 obveznostjo porocanja na
podlagi nacionalne zakonodaje in zahtev. Komisija pri ocenjevanju, ali naj podatkovne
elemente vkljuci v nabor podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski
sektor, upoSteva varnostne razloge in nacela iz konvencije FAL, zlasti nacelo, da se

zahteva samo sporocanje bistvenih informacij ter poskrbi, da je postavk ¢im man,j.

Komisija v treh mesecih po vloZitvi zahtevka odloCi o vnosu podatkovnih elementov v
nabor podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor. Komisija svojo

odlocitev utemelji.

Delegirani akt, s katerim se v nabor podatkov evropskega okolja enotnega okenca za
pomorski sektor vnese podatkovni element ali se podatkovni element v zadevnem naboru
podatkov spremeni, vsebuje izrecen sklic na nacionalno zakonodajo in zahteve iz tretjega

pododstavka.

V primeru, da se Komisija odloci, da ne bo vnesla zahtevanega podatkovnega elementa,
to zavrnitev ustrezno utemelji in se pri tem sklicuje na varnost plovbe in nacela

konvencije FAL.
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Clen 4

Spremembe nabora podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor

Kadar namerava drzava Clanica I spremeniti obveznost porocanja na podlagi nacionalne
zakonodaje in v zahtevah, ki bi zajemala predlozitev informacij, ki niso informacije zajete
v naboru podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor, o tem takoj
uradno obvesti Komisijo. V tem uradnem obvestilu natancno opredeli informacije, ki niso
zajete v naboru podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor, in

navede predvideno obdobje uporabe zadevne obveznosti porocanja.

DrZava ¢lanica ne uvede novih obveznosti porocanja, dokler tega po postopku iz ¢lena 3
ne odobri Komisija ter dokler ustrezne informacije niso vkljucene v nabor podatkov
evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor in uporabljene v harmoniziranih

vmesnikih za porocanje.

Komisija oceni, ali je treba nabor podatkov evropskega okolja enotnega okenca za
pomorski sektor spremeniti v skladu s clenom 3(3). Razen v ustrezno utemeljenih
primerih, se spremembe v nabor podatkov evropskega okolja enotnega okenca za

pomorski sektor uvedejo samo enkrat letno.
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4. DrZava ¢lanica lahko v izjemnih okoliS¢inah brez odobritve Komisije za obdobje, ki je
krajSe od treh mesecev, od deklarantov zahteva predloZitev dodatnih podatkovnih
elementov. DrZava cClanica o teh elementih brez odlaSanja uradno obvesti Komisijo.
Komisija lahko drZavi Clanici dovoli, da podaljSa obdobje, v katerem zahteva dodatne
podatkovne elemente, za dve nadaljnji obdobji treh mesecev, Ce izjemne okoliscine Se

vedno obstajajo.

DrZava Clanica lahko najpozneje en mesec pred koncem zadnjega trimesecnega obdobja
iz prvega pododstavka od Komisije zahteva, da dodatni podatkovni elementi postanejo del
nabora podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor v skladu s
¢lenom 3(3).Drzava Clanica lahko do odlocitve Komisije od deklarantov Se naprej
zahteva dodatne podatkovne elemente, v primeru pozitivne odlocitve Komisije pa vse do
zacetka izvajanja spremenjenega nabora podatkov evropskega okolja enotnega okenca

za pomorski sektor.
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Poglavje 111

Zagotavljanje informacij

Clen 5

Nacionalno enotno okence za pomorski sektor

1. Vsaka drzava ¢lanica vzpostavi nacionalno enotno okence za pomorski sektor, prek
katerega se vse informacije, potrebne za izpolnitev obveznosti porocanja, v skladu s to
uredbo in brez poseganja v ¢lena 7 in 11 predloZzijo le enkrat, in sicer z naborom podatkov
evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor in v skladu z njim ter 7 uporabo
harmoniziranega vmesniSkega modula za porocanje in grafi¢nega uporabniskega
vmesnika, kot sta dolo¢ena v Clenu 6, ter, kadar je ustrezno, drugih nacinov porocanja,
dolocenih v ¢lenu 7, da se te informacije dajo na voljo zadevnim organom drzav ¢lanic v

obsegu, ki je potreben, da se tem organom omogoci opravljanje njihovih nalog.

Drzave ¢lanice so odgovorne zal delovanje svojih nacionalnih enotnih okenc za pomorski

sektor.
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Drzave Clanice lahko 7 eno ali veC drugimi driavami ¢lanicami skupaj vipostavijo enotno
okence za pomorski sektor. Te drZave Clanice dolocijo to enotno okence za pomorski
sektor za svoje nacionalno enotno okence za pomorski sektor in so Se naprej odgovorne

za njegovo delovanje v skladu s to uredbo.

2. DrZave ¢lanice, ki nimajo morskih pristanis¢, so izvzete iz obveznosti, da razvijejo,
vzpostavijo, upravljajo in dajejo na voljo nacionalno enotno okence za pomorski sektor

iz odstavka 1.

3. Drzave ¢lanice zagotovijo:

(a) skladnost nacionalnega enotnega okenca za pomorski sektor s harmoniziranim
vmesniSkim modulom za porocanje ter usklajenost grafi¢nega uporabniskega
vmesnika svojega nacionalnega enotnega okenca za pomorski sektor s skupnimi

funkcionalnostmi v skladu s ¢lenom 6(2);

(b) pravocasno integracijo harmoniziranih vmesnikov za porocanje v skladu z datumi
izvedbe, dolocenimi v izvedbenem aktu iz ¢lena 6, in vseh naknadnih posodobitev v

skladu z datumi, dogovorjenimi v vecCletnem nacrtu izvajanja;
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(c)

(d)

(e)

povezavo z zadevnimi sistemi pristojnih organov, da se prek nacionalnega enotnega
okenca za pomorski sektor omogoci prenos podatkov, ki jih je treba sporociti tem
organom, in prenos podatkov v te sisteme v skladu s pravnimi akti Unije ter
nacionalno zakonodajo in zahtevami, ter skladno s tehni¢nimi specifikacijami teh

sistemov;

sluzbo za pomoc uporabnikom v prvih 12 mesecih od... [datum zacetka uporabe te
uredbe] in podporno spletisce za svoje nacionalno enotno okence za pomorski
sektor, na katerem bodo jasna navodila v uradnem jeziku ali jezikih zadevne drZave

¢lanice, po potrebi pa tudi v jeziku, ki se mednarodno uporablja;

ustrezno in potrebno usposabljanje osebja, ki je neposredno udeleZeno pri

delovanju nacionalnega enotnega okenca za pomorski sektor.
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Drzave ¢lanice zagotovijo, da zahtevane informacije dosezejo organe, pristojne za uporabo
zadevne zakonodaje, in da so omejene na potrebe vsakega od teh organov. Pri tem drzave
Clanice zagotovijo skladnost s pravnimi zahtevami, povezanimi s prenosom informacij, I ki
so dolocene v pravnih aktih Unije, navedenih v Prilogi, ter po potrebi uporabijo tehnike
elektronske obdelave podatkov iz ¢lena 6(1) Uredbe (EU) s§t. 952/2013. Drzave ¢lanice
prav tako zagotovijo interoperabilnost z informacijskimi sistemi, ki jih uporabljajo ti

organi.

Nacionalno enotno okence za pomorski sektor deklarantom tehni¢no omogoca, da
izvajalcem pristaniskih storitev v namembnem pristaniscu lo¢eno dajejo na voljo

podskupine podatkovnih elementov, predhodno opredeljene na nacionalni ravni.

Kadar drzava €lanica za izpolnitev obveznosti porocanja ne zahteva vseh elementov iz
nabora podatkov evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor, nacionalno
enotno okence za pomorski sektor sprejema predlozitve, omejene na podatkovne elemente,
ki jih zahteva ta drzava ¢lanica. Nacionalno enotno okence za pomorski sektor sprejema
tudi predlozitve deklarantov, ki vklju€ujejo dodatne elemente iz nabora podatkov
evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor, vendar mu teh dodatnih

elementov ni treba obdelovati in shranjevati.
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10.

Drzave €lanice hranijo informacije, predlozene svojim zadevnim nacionalnim enotnim
okencem za pomorski sektor, samo dokler je to potrebno, da se zagotovi izpolnitev zahtev
iz te uredbe ter da se zagotovi skladnost s pravnimi akti Unije ter mednarodnimi in
nacionalnimi pravnimi akti, navedenimi v Prilogi. Drzava ¢lanica po tem obdobju take

informacije takoj izbrise.

DrZave ¢lanice javno objavijo predvidene in dejanske razpolozljive ¢ase prihodov in
odhodov ladij v elektronski obliki, harmonizirani na ravni Unije, ki jih pridobijo iz
podatkov, ki jih nacionalnemu enotnemu okencu za pomorski sektor predloZijo
deklaranti. Ta obveznost se ne uporablja za ladje, ki prevaZajo obcutljivi tovor, kadar bi
objava teh informacij v nacionalnem enotnem okencu za pomorski sektor lahko ogrozila

varnost.
Nacionalna enotna okenca za pomorski sektor imajo enoten spletni naslov I .

Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih dolo¢i harmonizirano strukturo podpornega
spletisca iz tocke (d) odstavka 3, tehnicne specifikacije za dajanje na voljo ¢asov
prihodov in odhodov iz odstavka 8 ter enotno obliko za spletne naslove iz odstavka 9. Ti

izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 24(2).

Prvi takSen izvedbeni akt se sprejme do... [dve leti po datumu zacletka veljavnosti te uredbe].
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Clen 6

Harmonizirani vmesniki za porocanje

L Komisija v tesnem sodelovanju 7 driavami ¢lanicami sprejme izvedbene akte, s katerimi
doloci funkcionalne in tehnicne specifikacije za harmoniziran vmesniski modul za
porocanje za nacionalna enotna okenca za pomorski sektor. Namen funkcionalnih in
tehnicnih specifikacij je olajSati interoperabilnost 7 razlicnimi tehnologijami in sistemi

uporabnikov za porocanje.

Prvi taksen izvedbeni akt se sprejme do ... [dve leti po datumu zacetka veljavnosti te

uredbe].

2. Komisija v tesnem sodelovanju 7 driavami ¢lanicami do ... [tri leta po datumu zacetka
veljavnosti te uredbe] razvije in potem posodablja harmoniziran vmesniski modul za
poroclanje za nacionalna enotna okenca za pomorski sektor v skladu s specifikacijami iz

odstavkov 1 in 5 tega Clena.

3. Komisija driavam Clanicam zagotovi harmonizirani vmesniski modul za porocanje in
sporoci vse ustrezne informacije, potrebne za njegovo integracijo v njihovo nacionalno

enotno okence za pomorski sektor.
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Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih doloCi skupne funkcionalnosti graficnega

uporabniskega vmesnika in predlog za harmonizirane digitalne razpredelnice iz ¢lena

209).

Prvi takSen izvedbeni akt se sprejme do ... [dve leti po datumu zacetka veljavnosti te

uredbe].

5. Komisija sprejme izvedbene akte, s katerimi spremeni tehni¢ne specifikacije, standarde in
postopke, da zagotovi pripravljenost harmoniziranih vmesnikov za porocanje na
prihodnje tehnologije.

6. Izvedbeni akti iz tega Clena se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz Clena 24(2).

Clen 7
Drugi nacini porocanja

1 DrZave ¢lanice deklarantom dovolijo, da prek ponudnikov podatkovnih storitev, ki
izpolnjujejo zahteve glede harmoniziranega vmesniskega modula za porocanje,
prostovoljno zagotavljajo informacije nacionalnemu enotnemu okencu za pomorski
sektor.

7733/19 jl/--/men 32

PRILOGA GIP.2 SL



Drzave ¢lanice lahko deklarantom dovolijo, da zagotavljajo informacij prek drugih kanalov
porocanj al , pod pogojem, da so ti kanali prostovoljni za deklarante. V takih primerih
drzave Clanice zagotovijo, da ti drugi kanali dajo na voljo zadevne informacije

nacionalnemu enotnemu okencu za pomorski sektor.

Drzave clanice lahko uporabljajo alternativne nacine zagotavljanja informacij v primeru
zaCasnega nedelovanja katerega od elektronskih sistemov iz ¢lenov 5 in 6 ter clenov 12 do

17.

Clen 8

Nacelo ,,samo enkrat

Brez poseganja v ¢len 11(1), razen ce pravo Unije ne doloca drugace, drzave Clanice
zagotovijo, da se od deklaranta zahteva predlozitev informacij na podlagi te uredbe samo
enkrat pri postanku v pristani$cu ter da se zadevni podatkovni elementi nabora podatkov
evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor dajo na voljo in ponovno

uporabijo v skladu z odstavkom 3 tega ¢lena.

Komisija zagotovi, da se I informacije o identifikaciji ladje I , podatki o ladji in oprostitve,
ki se predlozijo prek nacionalnega enotnega okenca za pomorski sektor, zapisejo v
ladijsko podatkovno zbirko evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor iz

¢lena 14 in se dajo na voljo pri naknadnih postankih v pristaniScu v Uniji.
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DrZave ¢lanice zagotovijo, da se podatkovni elementi nabora podatkov evropskega okolja
enotnega okenca za pomorski sektor, ki se predlozijo ob odhodu iz pristanisca v Uniji,
dajo deklarantu na voljo ob prihodu v naslednje pristanisce v Uniji za izpolnitev
obveznosti porocanja, pod pogojem, da se ladja med potovanjem ni ustavila v pristaniscu
zunaj Unije. Ta odstavek se ne uporablja za informacije, prejete na podlagi Uredbe (EU)
§t. 952/2013, razen Ce je moznost, da se te informacije dajo na voljo za takSen namen,

doloc¢ena v navedeni uredbi.

Vsi ustrezni podatkovni elementi nabora podatkov evropskega okolja enotnega okenca za
pomorski sektor, prejeti v skladu s to uredbo, se dajo na voljo drugim nacionalnim

enotnim okencem za pomorski sektor prek sistema SafeSeaNet.

Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih doloci seznam relevantnih podatkovnih
elementov iz odstavkov 3 in 4 tega c¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s

svetovalnim postopkom iz Clena 24(2).

Clen 9

Odgovornost za sporocene informacije

Deklarant je odgovoren za zagotovitev, da so podatkovni elementi predloZeni v skladu 7

veljavnimi pravnimi in tehnicnimi zahtevami. Deklarant ostane odgovoren za podatke in vsako

posodobitev informacij, ki so bile spremenjene po njegovi predloZitvi nacionalnemu enotnemu

okencu za pomorski sektor.

7733/19

jl/--/men 34

PRILOGA GIP.2 SL



Clen 10

Varstvo podatkov in zaupnost

L Pristojni organi osebne podatke v okviru te uredbe obdelujejo v skladu 7 Uredbo (EU)
2016/679.

2. Komisija osebne podatke v okviru te uredbe obdeluje v skladu 7 Uredbo (EU) 2018/1725.

3. DrZave c¢lanice in Komisija v skladu z veljavnim pravom Unije ali nacionalnim pravom

sprejmejo potrebne ukrepe za zagotovitev zaupnosti poslovnih in drugih obcutljivih

informacij, izmenjanih na podlagi te uredbe.

Clen 11

Dodatne dolocbe za carino

1. Ta uredba ne preprecuje izmenjave informacij med carinskimi organi drZav Clanic ali
med carinskimi organi in gospodarskimi subjekti 7 uporabo tehnik elektronske obdelave

podatkov iz ¢lena 6(1) Uredbe (EU) §t. 952/2013.
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2. Relevantne informacije iz vstopne skupne deklaracije iz ¢lena 127 Uredbe (EU) st.
952/2013, se — kadar je to v skladu s carinsko zakonodajo Unije — dajo na voljo
nacionalnemu enotnemu okencu za pomorski sektor za referenco in se, kadar je to

ustrezno, ponovno uporabijo za druge obveznosti porocanja, navedene v Prilogi.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih doloci seznam relevantnih informacij iz

odstavka 2 tega c¢lena. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz

Clena 24(2).

Prvi taksen izvedbeni akt se sprejme do ... [dve leti po datumu zacetka veljavnosti te

uredbe].

Poglavje IV

Skupne storitve

Clen 12
Sistem za register uporabnikov in upravljanje dostopa v evropskem okolju enotnega okenca za

pomorski sektor

1. Komisija za primere, kadar je potrebna avtentikacija, vzpostavi sistem za skupni register
uporabnikov in upravljanje dostopa fer zagotovi, da je ta sistem na voljo deklarantom in
ponudnikom podatkovnih storitev, ki uporabljajo nacionalno enotno okence za pomorski
sektor, ter organom, ki imajo dostop do tega okenca. Sistem za skupni register
uporabnikov in upravljanje dostopa omogoca enotno registracijo uporabnika z uporabo
obstojecega registra Unije s prepoznavanjem na ravni Unije, zdruZzenim upravljanjem

uporabnikov in spremljanjem uporabnikov na ravni Unije.
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2. Vsaka drZava ¢lanica imenuje nacionalni organ, odgovoren za identifikacijo in
registracijo novih uporabnikov ter spreminjanje in izbris obstojecih racunov prek

sistema iz odstavka 1.

3. Deklarant ali ponudnik podatkovnih storitev, registriran v sistemu za register uporabnikov
in upravljanje dostopa v evropskem okolju enotnega okenca za pomorski sektor, se za
namene dostopa do nacionalnega enotnega okenca za pomorski sektor v razlicnih drzavah
Clanicah Steje za registriranega v nacionalnem enotnem okencu za pomorski sektor v vseh
drzavah Clanicah in deluje v okviru pravic do dostopa, ki jih vsaka driava Clanica odobri

v skladu s svojimi nacionalnimi pravili.

4. Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih doloci tehni¢ne specifikacije, standarde in
postopke za vzpostavitev sistema za skupni register uporabnikov in upravljanje dostopa iz
odstavka 1, vkljucno s funkcionalnostmi iz odstavka 2. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v

skladu s svetovalnim postopkom iz Clena 24(2).

Prvi takSen izvedbeni akt se sprejme do ... [24 mesecev po datumu zacetka veljavnosti te

uredbe.
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Clen 13

Skupna storitev naslavljanja

Komisija v tesnem sodelovanju 7 drZavami ¢lanicami oblikuje dodatno prostovoljno
skupno storitev naslavljanja, pod pogojem, da je bil harmonizirani vmesniski modul za

porocanje v celoti izveden v skladu s ¢lenom 6.

Komisija v tesnem sodelovanju 7 driavami ¢lanicami sprejme izvedbene akte, v katerih
dolodi funkcionalne in tehnicne specifikacije, mehanizme za nadzor kakovosti in
postopke za uvedbo, vzdrievanje in uporabo skupne storitve naslavljanja.Ti izvedbeni

akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 24(2).

Prvi takSen izvedbeni akt se sprejme do ... [pet let po datumu zacletka veljavnosti te

uredbe].

Clen 14

Ladijska podatkovna zbirka evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor

Komisija v skladu s ¢lenom 8(2) vzpostavi ladijsko podatkovno zbirko evropskega okolja
enotnega okenca za pomorski sektor, ki vsebuje seznam informacij o identifikaciji ladje in

podatkov o ladji ter zapise o oprostitvah porocanja z ladij.
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Drzave €lanice zagotovijo predlozitev podatkov iz odstavka 1 v ladijsko podatkovno
zbirko evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor na podlagi podatkov, ki jih

nacionalnemu enotnemu okencu za pomorski sektor predloZijo deklaranti.

Komisija zagotovi, da so za lazje poroCanje z ladij podatki iz ladijske podatkovne zbirke

na razpolago nacionalnim enotnim okencem za pomorski sektor.

Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih doloc¢i tehnicne specifikacije, standarde in
postopke za vzpostavitev podatkovne zbirke iz odstavka 1 za zbiranje, shranjevanje,
posodabljanje in zagotavljanje informacij o identifikaciji 1adje, podatkov o ladji in
zapisov o oprostitvah porocanja z ladij. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s

svetovalnim postopkom iz ¢lena 24(2).

Prvi takSen izvedbeni akt se sprejme do ... [24 mesecev po datumu zacetka veljavnosti te

uredbe].
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Clen 15
Skupna podatkovna zbirka o lokacijah

Komisija vzpostavi skupno podatkovno zbirko o lokacijah z referencnim seznamom
lokacijskih kod' in kod pristaniskih objektov, kot so registrirane v podatkovni zbirki IMO
GISIS.

Komisija zagotovi, da je za laZje porocanje 7 ladij podatkovna zbirka o lokacijah na

razpolago nacionalnim enotnim okencem za pomorski sektor.

Drzave ¢lanice na nacionalni ravni prek nacionalnih enotnih okenc za pomorski sektor

zagotovijo razpolozljivost informacij iz podatkovne zbirke o lokaciji.

Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih doloci tehni¢ne specifikacije, standarde in
postopke za Vzpostavitevl skupne podatkovne zbirke o lokacijah iz odstavka 1 zaradi
zbiranja, shranjevanja, posodabljanja in zagotavljanja lokacijskih kod in kod pristaniskih

objektov. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 24(2).

Prvi takSen izvedbeni akt se sprejme do ... [24 mesecev po datumu zacetka veljavnosti te

uredbe].

,Kodeks Zdruzenih narodov za trgovinske in prometne lokacije®.

7733/19

jl/--/men 40

PRILOGA GIP.2 SL



Clen 16

Skupna podatkovna zbirka Hazmat

Komisija vzpostavi skupno podatkovno zbirko Hazmat, ki zajema seznam nevarnega in
onesnazevalnega blaga, o katerem je potrebno obvescanje v skladu z Direktivo 2002/59/ES
in IMO FALI 7, pri Cemer se upostevajo zadevni podatkovni elementi iz konvencij in

kodeksov IMO.

Komisija zagotovi, da je za laZje porocanje 7 ladij skupna podatkovna zbirka Hazmat na

voljo nacionalnim enotnim okencem za pomorski sektor.

Podatkovna zbirka se poveze z ustreznimi vnosi v podatkovni zbirki MAR-CIS, ki jo je
razvila Evropska agencija za pomorsko varnost (EMSA) v zvezi z informacijami o

nevarnostih in tveganjih, povezanih z nevarnim in onesnazevalnim blagom.

Podatkovna zbirka se med postopkom porocanja prek nacionalnega enotnega okenca za
pomorski sektor uporablja na nacionalni ravni in ravni Unije kot orodje za sklicevanje in

preverjanje.

DrZave ¢lanice na nacionalni ravni prek nacionalnega enotnega okenca za pomorski sektor

zagotovijo razpoloZzljivost informacij iz skupne podatkovne zbirke Hazmat.
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Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih doloci tehni¢ne specifikacije, standarde in
postopke za vzpostavitev skupne podatkovne zbirke Hazmat iz odstavka 1 zaradi zbiranja,
shranjevanja in zagotavljanja informacij v zvezi z zbirko Hazmat. Ti izvedbeni akti se

sprejmejo v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 24(2).

Prvi takSen izvedbeni akt se sprejme do ... [24 mesecev po datumu zacetka veljavnosti te

uredbe].

Clen 17
Skupna podatkovna zbirka ladijskih sanitarnih podatkov

Komisija da na voljo skupno podatkovno zbirko ladijskih sanitarnih podatkov, ki
omogoca sprejemanje in shranjevanje podatkov v zvezi s pomorskimi zdravstvenimi
izjavami na podlagi ¢lena 37 Mednarodnega zdravstvenega pravilnika (2005). Osebni

podatki v zvezi 7 bolniki na krovu ladij se ne shranjujejo v tej podatkovni zbirki.

Pristojni zdravstveni organi drZav Clanic imajo dostop do podatkovne zbirke za namene

prejemanja in izmenjave podatkov.
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2. DrZave Clanice, ki uporabljajo podatkovno zbirko ladijskih sanitarnih podatkov, Komisiji
priglasijo svoje nacionalne organe, odgovorne za upravljanje uporabnikov v zvezi s to
podatkovno zbirko, vkljucno z registracijo novih uporabnikov ter spreminjanjem in

zapiranjem racunov.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, v katerih doloci tehnicne specifikacije, standarde in
postopke za vzpostavitev podatkovne zbirke iz odstavka 1. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v

skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 24(2).

Poglavje V

Usklajevanje dejavnosti evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor

Clen 18

Nacionalni koordinatorji

Vsaka drzava Clanica doloCi nacionalni pristojni organ, da na podlagi jasnega pravnega mandata
deluje kot nacionalni koordinator evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor.

Nacionalni koordinator:

(a) deluje kot nacionalna kontaktna tocka za uporabnike in Komisijo pri vseh vpraSanjih,

povezanih z izvajanjem te uredbe;

(b) usklajuje nacin, na katerega pristojni nacionalni organi v drzavi ¢lanici uporabljajo to

uredbo, in sodelovanje med temi organi;

(c) usklajuje dejavnosti, katerih cilj je zagotoviti razSirjanje podatkov in povezavo z

ustreznimi sistemi pristojnih organov, kot je navedeno v tocki (c) ¢lena 5(3).
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Clen 19

Vecletni nacrt izvajanja

Komisija za olajSanje pravoCasnega izvajanja te uredbe in za dolocitev mehanizmov nadzora

kakovosti ter postopkov za uvedbo, vidrievanje in posodabljanje harmoniziranega vmesniskega

modula in s tem povezanih harmoniziranih elementov v evropskem okolju enotnega okenca za

pomorski sektor na podlagi ustreznih posvetovanj s strokovnjaki driav ¢lanic sprejme vecletni

nacrt izvajanja, ki se letno revidira in ki doloca:

(a) nacrt za razvoj in posodobitev harmoniziranih vmesnikov za poroCanje in s tem povezanih
harmoniziranih elementov v evropskem okolju enotnega okenca za pomorski sektor, v
naslednjih 18 mesecih;

(b) nacrt razvoja skupne storitve naslavljanja do ... [pet let po datumu zacetka veljavnosti te
uredbe/;

(c) okvirne datume za posvetovanje 7 zadevnimi deleZniki;

(d) okvirne roke za drzave ¢lanice za nadaljnjo integracijo harmoniziranih vmesnikov za
porocanje v nacionalna enotna okenca za pomorski sektor;

(e) okvirne roke za Komisijo za razvoj skupne storitve naslavljanja po izvedbi
harmoniziranega vmesniskega modula za porocanje;
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63} preskusna obdobja za drzave ¢lanice in deklarante, v katerih lahko preskusijo svojo

povezavo z vsemi novimi razli¢icami harmoniziranih vmesnikov za porocanje;
(2) preskusna obdobja za skupno storitev obravnave;

(h) okvirne roke za drzave Clanice in deklarante za postopno opustitev starejSih razlicic

harmoniziranih vmesnikov za porocanje.

Poglavje VI

Konéne doloc¢be

Clen 20
Stroski
Splosni prora¢un Evropske unije krije stroske:
(a) razvoja in vzdrzevanja orodij IKT s strani Komisije in Evropske agencije za pomorsko

varnost, ki podpirajo izvajanje te uredbe na ravni Unije;

(b) promocije evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor na ravni Unije, vkljucno

med zadevnimi delezniki, in na ravni relevantnih mednarodnih organizaci;.
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Clen 21

Sodelovanje z drugimi sistemi ali sluzbami za spodbujanje trgovine in prevoza

Ce so bili z drugimi pravnimi akti Unije vzpostavljeni drugi sistemi ali sluzbe za spodbujanje
trgovine in prevoza, Komisija usklajuje dejavnosti, povezane s temi sistemi ali sluzbami, da se

dosezejo sinergije in preprecijo podvajanja.

Clen 22

Pregled in porocanje

I Drzave Clanice spremljajo uporabo evropskega okolja enotnega okenca za pomorski sektor in o

ugotovitvahl porocajo Komisiji. Porocilo vkljucuje naslednje kazalnike:

(a) uporabo harmoniziranega vmesniskega modula za poroCanje;
(b) uporabo graficnega uporabniskega vmesnika;
(c) uporabo drugih nacinov porocanja, kot je navedeno v ¢lenu 7.

I Drzave €lanice z uporabo predloge, ki jo pripravi Komisija, navedeno porocilo letno I predlozijo

Komisiji.
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Komisija do ... fosem let po datumu zacletka veljavnosti te uredbe/ pregleda uporabo te uredbe ter
Evropskemu parlamentu in Svetu predlozi porocilo o oceni delovanja evropskega okolja enotnega
okenca za pomorski sektor na podlagi zbranih statisti¢nih in drugih podatkov. Porocilo o oceni po
potrebi zajema oceno novih tehnologij, zaradi katerih bi se lahko harmonizirani vmesniskega

modul za porocanje spremenil ali zamenjal.

Clen 23

Izvajanje prenosa pooblastila

1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji,

dolo¢enimi v tem ¢lenu.

2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz €lena 3 se prenese na Komisijo za obdobje
Stirih let od ... [datum zacetka veljavnosti te uredbe/. Komisija pripravi poro€ilo o prenosu
pooblastila najpozneje devet mesecev pred koncem S§tiriletnega obdobja. Prenos pooblastila
se samodejno podaljSuje za enako dolga obdobja, razen ¢e Evropski parlament ali Svet

nasprotuje temu podaljSanju najpozneje tri mesece pred koncem vsakega obdobja.
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Prenos pooblastila iz ¢lena 3 lahko kadar koli preklice Evropski parlament ali Svet. S
sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastila iz navedenega sklepa. Sklep zacne
ucinkovati dan po njegovi objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na poznejsi dan, ki je

dolocen v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost Ze veljavnih delegiranih aktov.

Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje z strokovnjaki, ki jih imenujejo
drzave Clanice, v skladu z naceli, dolo¢enimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne

13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje.

Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem soc¢asno uradno obvesti Evropski

parlament in Svet.

Delegirani akt, sprejet na podlagi ¢lena 3, zacne veljati le, ¢e mu niti Evropski parlament
niti Svet ne nasprotuje v roku dveh mesecev od uradnega obvestila Evropskemu
parlamentu in Svetu o tem aktu ali ¢e pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot
Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega

parlamenta ali Sveta podaljSa za dva meseca.
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Clen 24
Postopek v odboru

1. Komisiji pomaga odbor za spodbujanje digitalnega prevoza in trgovine. Ta odbor je odbor

v smislu Uredbe (EU) s§t. 182/2011.
2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 4 Uredbe (EU) st. 182/2011.

Clen 25
Razveljavitev Direktive 2010/65/EU

Direktiva 2010/65/EU se razveljavi z ... [Sest let po datumu zacetka veljavnosti te uredbe].

Sklicevanje na Direktivo 2010/65/EU se Steje za sklicevanje na to uredbo.
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Clen 26

Zacetek veljavnosti

1. Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
2. Uporablja se od ...[§est let po datumu zacetka veljavnosti te uredbe].
3. Funkcionalnosti iz ¢lena 11(2) in funkcionalnosti, ki se nanasajo na carinske obveznosti

porocanja iz tocke 7 dela A Priloge, za¢nejo ucinkovati, ko bodo zaceli delovati
elektronski sistemi iz ¢lena 6(1) Uredbe (EU) §t. 952/2013, ki so potrebni za uporabo teh
obveznosti porocanja, v skladu z delovnim programom Komisije, dolo¢enim na podlagi
¢lenov 280 in 281 Uredbe (EU) §t. 952/2013. Komisija datum, na katerega so izpolnjeni

pogoji iz tega odstavka, objavi v seriji ,,C* Uradnega lista Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V..,

Za Evropski parlament Za Svet

Predsednik Predsednik
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PRILOGA
Obveznosti porocanja
A. Obveznosti poroCanja, ki izhajajo iz pravnih aktov Unije

Ta kategorija obveznosti poro¢anja zajema informacije, ki jih je treba zagotoviti v skladu z

naslednjimi dolo¢bami:
1. Sporocanje za ladje, ki vplujejo v pristanisca drzav Clanic in izplujejo iz njih

Clen 4 Direktive 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. junija 2002 o
vzpostavitvi sistema spremljanja in obves¢anja za ladijski promet (UL L 208,

5.8.2002, str. 10).
2. Mejna kontrola oseb

Clen 8 Uredbe (EU) 2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016
o Zakoniku Unije o pravilih, ki urejajo gibanje oseb prek meja (Zakonik o

schengenskih mejah) (UL L 77, 23.3.2016, str. 1).
3. Obvescanje o nevarnem ali onesnaZevalnem blagu, ki se prevaza na ladji

Clen 13 Direktive 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. junija 2002
0 vzpostavitvi sistema spremljanja in obveS¢anja za ladijski promet (UL L 208,

5.8.2002, str. 10).
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4. Obvescanje o odpadkih in ostankih

Clen 6 Direktive 2000/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
27. novembra 2000 o pristaniskih zmogljivostih za sprejem ladijskih odpadkov in

ostankov tovora (UL L 332, 28.12.2000, str. 81).
5. Sporocanje informacij o zasciti

Clen 6 Uredbe (ES) §t. 725/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. marca
2004 o povecanju zascite na ladjah in v pristanis¢ih (UL L 129, 29.4.2004, str. 6).

I Obrazec iz Dodatka k tej prilogi se uporablja za opredeljevanje podatkovnih
elementov, zahtevanih na podlagi ¢lena 6 Uredbe (ES) §t. 725/2004. I
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6. Podatki o osebah na ladji

Clen 4(2) in ¢len 5(2) Direktive Sveta 98/41/ES z dne 18. junija 1998 o registraciji
oseb, ki potujejo s potniskimi ladjami, ki plujejo v pristanisca drzav ¢lanic Skupnosti

ali iz njih (UL L 188, 2.7.1998, str. 35).
7. Carinske formalnosti

(a) Formalnosti ob prihodu:

obvestilo o prihodu (¢len 133 Uredbe (EU) $t. 952/2013);

predlozitev blaga carini (¢len 139 Uredbe (EU) $t. 952/2013);

— deklaracija za za¢asno hrambo blaga (¢len 145 Uredbe (EU) $t. 952/2013);

carinski status blaga (¢leni 153 do 155 Uredbe (EU) §t. 952/2013);

— elektronske prevozne listine, ki se uporabljajo za tranzit (¢len 233(4)(e)

Uredbe (EU) &. 952/2013).
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(b) Formalnosti ob odhodu:

carinski status blaga (Cleni 153 do 155 Uredbe (EU) §t. 952/2013);

— elektronske prevozne listine, ki se uporabljajo za tranzit (Clen 233(4)(e)

Uredbe (EU) §t. 952/2013);

— sporocilo ob izstopu (¢len 267 Uredbe (EU) §t. 952/2013);

izstopna skupna deklaracija (¢lena 271 in 272 Uredbe (EU) §t. 952/2013);
— obvestilo o ponovnem izvozu (€lena 274 in 275 Uredbe (EU) $t. 952/2013).
8. Varno nakladanje in razkladanje ladij za prevoz razsutega tovora

Clen 7 Direktive 2001/96/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. decembra
2001 o dolocitvi harmoniziranih zahtev in postopkov za varno nakladanje in

razkladanje ladij za prevoz razsutega tovora (UL L 13, 16.1.2002, str. 9).
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9. Pomorska inSpekcija drzave pristanisca

Clen 9 in ¢len 24(2) Direktive 2009/16/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
23. aprila 2009 o pomorski inSpekciji drzave pristanis¢a (UL L 131, 28.5.20009, str.
57).

10. Statistika pomorskega prometa

Clen 3 Direktive 2009/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6.maja 2009 o
statisti¢nih porocilih glede prevoza blaga in potnikov po morju (UL L 141, 6.6.2009,
str. 29).

B. Dokumenti FAL in obveznosti porocanja, ki izhajajo iz mednarodnih pravnih

instrumentov

Ta kategorija obveznosti poroc¢anja vkljucuje informacije, ki jih je treba zagotoviti v skladu

s konvencijo FAL in drugimi ustreznimi mednarodnimi pravnimi instrumenti.

—
—_

. FALI : sploSna izjava

2. FALJ

[\

: izjava o tovoru

3. FAL|

W

: izjava o ladijskih zalogah

4. FAL|

n

: izjava o osebnih predmetih ¢lanov posadke

9]

5. FALI : seznam ¢lanov posadke

6. FAL|

N

: seznam potnikov
7. FALI 7: nevarno blago
8. Pomorska zdravstvena izjava

C. Obveznosti porocanja, ki izhajajo iz nacionalne zakonodaje in zahtev
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DODATEK

OBRAZEC ZA INFORMACIE O ZASCITI PRED PRIHODOM LADJE
ZA VSE LADJE PRED VSTOPOM V PRISTANISCA DRZAV CLANIC EU

(Mednarodna konvencija o varstvu ¢loveskega Zivljenja na morju iz leta 1974 (konvencija SOLAS),

pravilo 9 poglavja XI-2, in ¢len 6(3) Uredbe (ES) $t. 725/2004)

Znacilnosti ladje in kontaktni podatki

Stevilka IMO Ime ladje

Pristanisce vpisa Drzava zastave

Vrsta ladje Klicni znak

Bruto tonaza Klicne stevilke Inmarsat

(¢e so na voljo):

Ime druzbe in Ime cCastnika za zascito
njena druzbe in podatki za
identifikacijska vzpostavitev stika 24 ur
Stevilka na dan

PristaniSce PristaniSki objekt prihoda
prihoda (e je znan)

Informacije o pristaniScu in pristaniS$kem objektu

Datum in ura dneva predvidenega

prihoda ladje v pristanis¢e (ETA)

Glavni namen postanka
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Informacije, ki se zahtevajo v pravilu 9.2.1 poglavja XI-2 konvencije SOLAS

Ali ima ladja veljavno | DA ISSC NE — zakaj ne? Izdal ga je Datum
mednarodno spri¢evalo (ime uprave | poteka
o zas¢iti ladje (ISSC)? ali priznane | (dd/mm/1111)
organizacije
za izvajanje
za$€itnih
ukrepov)
Ali je na ladji potrjen DA NE Stopnja zasc¢ite, | Stopnja Stopnja | Stopnja
varnostni nacrt ladje? ki je trenutno
vzpostavliena na zascite 1 zaSCite 2 | zascite 3
ladji?

Polozaj ladje v casu tega

porocila

Navedite zadnjih deset postankov pri pristaniskih objektih, v kronoloskem vrstnem redu (najprej

zadnji opravljeni postanek):

St. | Od Do PristaniS¢e | Drzava | UN/LOCOD | PristaniSki | Stopnja
(dd/mm/111) | (dd/mm/111I) E objekt zaScite
(SL)
(¢ejena
voljo)
1 SL =
2 SL =
3 SL =
4 SL =
5 SL =
6 SL =
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7 SL =

8 SL =

9 SL =

10 SL =
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Ali je ladja izvedla katere koli posebne ali dodatne zasScitne ukrepe, razen tistih v

odobrenem varnostnem nacrtu ladje?

Ce je odgovor DA, navedite spodaj posebne ali dodatne za§¢itne ukrepe, ki jih je

izvedla ladja.

DA

NE

v

St.

(enako kot

zgoraj)

Posebni ali dodatni zas¢itni ukrepi, ki jih je izvedla ladja

10

Navedite dejavnosti ladja-ladja v kronoloSkem vrstnem redu (najprej najbolj nedavne), ki so bile

izvedene med zadnjimi desetimi postanki pri pristaniSkih objektih, navedenih zgoraj. Po potrebi

raz§irite tabelo spodaj ali nadaljujte na posebni strani — vnesite vse dejavnosti ladja-ladja:
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Ali so se ladijski postopki za zascito, opisani v odobrenem varnostnem nacrtu ladje, | DA | NE

izvajali med vsako od teh dejavnosti ladja-ladja?

Ce je odgovor NE, napisite podrobnosti o uporabljenih nadomestnih za$itnih

ukrepih namesto zadnjega stolpca spodaj.

v

St.

od
(dd/mm/1111)

Do
(dd/mm/1111)

Polozaj ali
zemljepisna
dolzina in
zemljepisna

Sirina

Dejavnost ladja-

ladja

Nadomestni zas¢itni

ukrepi

10
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Splosen opis tovora na ladji

Ali ladja prevaza kot tovor katere koli nevarne | DA | NE Ce je odgovor DA, potrdite, da je
substance, ki spadajo v katerega od razredov 1, seznam nevarnega blaga (ali
2.1,2.3,3,4.1,5.1,6.1,6.2,7 ali 8 zadevni izpisek) prilozen
Mednarodnega kodeksa za prevoz nevarnih

snovi po morju (kodeksa IMDG)?

Potrdite, da je izvod seznama Clanov posadke | DA | Potrdite, da je izvod seznama DA
ladje prilozen potnikov ladje prilozen
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Druge informacije, povezane z zas¢ito

Ali obstaja kakr$na koli zadeva, DA Navedite podrobnosti: NE
povezana z zaSCito, o kateri Zelite

porocati?

Agent ladje v namembnem pristani$cu prihoda

Ime: Kontaktni podatki (tel. st.):

Podatki o osebi, ki zagotavlja informacije

Naziv ali polozaj (precrtajte neustrezno): Ime: Podpis:

Poveljnik ladje/ladijski Castnik za

za$Cito/Castnik za zaS¢ito/agent ladje (kot

Zgoraj)

Datum/ura dneva/kraj dokonc¢anja porocila
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